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LIITE
Asetuksen (EU) 2021/1147 35 artiklassa tarkoitettu malli jasenvaltioiden komissiolle
toimittamia turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahaston vuotuisia
tuloksellisuuskertomuksia varten

TUNNISTETIEDOT
CCl-numero ??2?2->SFC:std
Otsikko Vuotuinen tuloksellisuukertomus AMIF
Versio 1.0
Tilivuosi 1.7.2022-30.6.2023
Pdivd, jona kertomus on hyviksytty XX XX 2024
seurantakomiteassa
1. TULOKSELLISUUS
1.1. Taytintoonpanon edistyminen — asetuksen (EU) 2021/1147 35 artiklan 2 kohdan
a alakohta

Kerro kunkin erityistavoitteen osalta, miten ohjelman tdytintdonpanossa ja sen vélitavoitteiden ja
tavoitteiden saavuttamisessa on edistytty, kun otetaan huomioon tilivuoden viimeisimmét tiedot
asetuksen (EU) 2021/1060 42 artiklan mukaisesti. Télld tarkoitetaan kumulatiivisia tietoja, jotka on
toimitettu kertomuksen toimittamisvuotta edeltivin vuoden heindkuun loppuun (31.7.) mennessa.

Edistymistd kunkin erityistavoitteen osalta kuvaavat tiedot olisi mieluiten esitettdvd ohjelmassa
yksildityjen tdytdntoonpanotoimenpiteiden, ohjeellisten toimien ja toivottujen tulosten mukaan
jaoteltuina.

Kerro myds toteutetuista toimenpiteisté ja asiaankuuluvista toiminnoista, jotka liittyvét kumppanuuden
taytdntdonpanoon asetuksen (EU) 2021/1060 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Ohjelman toimeenpano on kdynnistynyt tehokkaasti ja kaikissa erityistavoitteissa on kdynnistetty
sekd hanketoimintaa ettd operatiivisen tuen kdytté. Tilivuoden aikana AMIF -rahastossa on
rahoitettu yhteensd 22 ja lisiksi myonnetty operatiivista tukea neljddn tarkoitukseen.

Europan yhteisen turvapaikkajdrjestlemdn kehittimiseen keskittyvin erityistavoitteen 1 kautta on
myonnetty rahoitusta yhteensd kymmeneen hankkeeseen, joista tdytintéonpanotoimen 14 mukaisia
kolme ja tdiytdintéonpanotoimen 1B mukaisia kuusi. Lisdksi on myonnetty operatiivista tukea. Kaksi
tdytantéonpanotoimen 1A hankkeista koskee turvapaikkamenettelyn tehokkuuden ja varautuvuuden
parantamista sujuvoittamalla menettelyn eri vaiheita ja parantamalla sen laatua asiakkaiden
oikeusturva huomioiden. Yhdessd hankkeessa vahistetaan turvapaikkaprosessin laatua
oikeudellisen neuvonnan, oikeusapupalveluiden ja tulkkauksen osalta.

Taytintéonpanotoimen 1B mukaisesti rahoitetuista kuudesta hankkeesta ensimmdisessd
vahvistetaan turvapaikka- ja vastaanottojdrjestelmdn kapasiteettia kehittamdlld
Maahanmuuttoviraston vastaanottokeskusten tiloja, varustusta ja infrastruktuuria. Toisessa
hankkeessa vahvistetaan uudelleensijoittamisen edellytyksid alue- ja paikallistasolla pilotoimalla
vhteisolihtoisen kotoutumisen mallia. Neljdssd hankkeessa pddmddrdnd on vahvistaa
haavoittuvassa asemassa olevien turvapaikanhakija-asiakkaiden tunnistamista, huomioimista ja
tukipalveluihin ohjaamista. Operatiivisella tuella rahoitetaan turvapaikkamenettelyyn osallistuvien
henkiloiden palkkakustannuksia Maahanmuuttovirastossa.

Laillista muuttoliikettd ja kotoutumista koskevasta erityistavoitteesta kaksi on rahoitettu tilivuoden
aikana yhteensd 11 hanketta, joista tdytdntoonpanotoimen 2B mukaisesti kaksi ja 2D mukaisesti 9

hanketta. Lisdksi erityistavoitteeta on myonnetty operatiivista tukea.
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Taytintéopanotoimesta 2B rahoitetuilla hankkeilla sujuvoitetaan oleskelulupaprosesseja
kehittdimdlld automaattista jdlkikdteistd lupavalvontaa sekd testaamalla itsepalveluautomaatteja
asiointiin ja tunnistautumiseen..

Taytintéonpanotoimen 2D mukaisesti on vahvistettu kotoutumisen parissa toimivien tietopohjaa ja
osaamista sekd edistetty toimijoiden vilistd dialogia jdrjestelmdlld valtakunnallinen Integration-
tapahtuma kotoutumisen ja pakolaisten vastaanoton toimijoille. Viidessa hankkeessa on vahvistettu
kotoutumisen alkuvaiheen tukipalveluita kehittdmdld alkuvaiheen ohjausta ja neuvontaa,
Yyhteiskuntaorientaatiota ja rddtdloityjd tukipalveluita. Kahden hankkeen pddmdrdnd on vahvistaa
kotoutumisen parissa tyoskentelevien ohjausosaamista, verkosto- ja alueellista yhteistyotd ja
maahanmuuttajia koskevaa tietopohjaa. Lisdksi yhden hankkeen pddmdidirdnd on, ettd
maahanmuuttajien tarpeita vastaavia sosiaali- ja terveyspalveluita on paremmin saatavilla, ne ovat
paremmin saavutettavia ja hyviksyttivid ja palveluissa kyetddn huomioimaan erityisesti
haavoittuvassa asemassa olevien erityistarpeet. Operatiivisella tuella rahoitetaan
Maahanmuuttoviraston lupakdsittelyd ensi sijassa perhesideperusteisissa oleskeluluvissa.

Palauttamista koskevan erityistavoitten kolme mukaisesti on rahoitettu kaksi hanketta, joista
kumpikin taytdntoonpanotoimen 3C alta. Hankkeiden pddmddrdnd on lisdtd paluuneuvonnan
kattavuutta, laatua, oikea-aikaisuutta ja kokonaisvaltaisen paluuneuvonnan muotoja, huomioiden
erityisesti haavoittuvassa asemassa olevat sekd tukea palaajien kestdvid uudelleenkotoutumista.

Maahanmuuttovirasto ja Poliisi kdyttivit operatiivista tukea paluuneuvonnan jdrjestdmisestd,
vastaanottokeskusten ohjaamisesta sekd maastapoistamistoiminnasta aiheutuvien henkilostokulujen
kattamiseksi.

Kaikki edelld mainitut hankkeet/toiminnat ovat kdynnistyneet tilivuoden aikana, mutta ainostaan
kaksi hanketta ehti raportoida toiminnastaan kesdlld 2023. Kyseiset raportit on kdsitelty vasta
tilivuoden pddttymisen jilkeen, joten niiden tuloksellisuudesta tai vaikuttavuudesta ei ole tdssd
vaiheessa raportoitavaa. Tilivuoden aikana jdrjestettiin lisiksi yksi haku erityistavoitteissa 1, 2 ja 3.
Haussa haettiin rahoitusta 22 hankkeeseen, mutta tukipddtékset on tehty vasta tilivuoden
pddttymisen jilkeen.

1.2. Tuloksellisuuteen vaikuttavat seikat — asetuksen (EU) 2021/1147 35 artiklan
2 kohdan b alakohta

Kerro kunkin erityistavoitteen osalta, mitkd seikat ovat vaikuttaneet ohjelman tuloksellisuuteen
tilivuoden aikana ja mihin toimiin on ryhdytty niihin puuttumiseksi.

Mikéli mahdollista ja aiheellista, erottele ndmaé seikat seuraavasti:
— saavutusten aliraportointi',
- tavoitteiden asettaminen?,

— menettelyyn liittyvit viiveet ja hallinnolliset valmiudet®,

! Télld tarkoitetaan tilannetta, jossa indikaattoreilla mitattavan tavoitteiden nimellisen toteutumisasteen ja
tdytantoonpanossa tosiasiallisesti tapahtuneen edistymisen vélilld on ero. Tuotosten ja tulosten aliraportointi voi
johtua esimerkiksi tietojérjestelman kehittimiseen liittyvistd ongelmista, kdynnissd olevista toimista, joiden
tuotoksista ja tuloksista ei ole vield raportoitu, ja tietojen keruuseen liittyvistd ongelmista, jotka tekevit raportoinnista
hidasta tai epatdydellista.

2 Télla tarkoitetaan tilannetta, jossa tavoitteiden alhainen toteutumisaste ei johdu hitaasta edistymisestd vaan

pikemminkin véirien tai eparealististen tavoitteiden asettamisesta. T4ll6in voidaan kuvailla tavoitteiden asettamista

koskevan menetelmén kayttoonotosta saatuja kokemuksia — kuten véarit tai epétdydelliset oletukset tai valittuihin
vertailuarvoihin liittyvit ongelmat — ja menetelméan suunnitteilla olevia muutoksia.

Esimerkiksi  tarjouskilpailu- ja  tarkastusmenettelyihin  liittyvdt ongelmat, resurssien puutteeseen

hallintoviranomaisten tasolla liittyvét ongelmat ja ohjelman hyvaksymisen odottamaton viivastyminen.



— toimintaympéristodn liittyvit muutokset?,
- toimien suunnittelu ja/tai toteutus’,
— muut asiat.

Kerro strategiaan tai kansallisiin tavoitteisiin tehdyistd muutoksista, tekijoisté, jotka tulevaisuudessa
saattavat johtaa muutoksiin, sekd siitd, miten kyseiset muutokset ovat vaikuttaneet tuloskehyksen
médritysmenetelmin mukaisesti arvioituihin tavoitteisiin.

[Imoita mahdollisista rahaston tdytantdonpanoon liittyvistd komission perustelluista lausunnoista, jotka
koskevat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan mukaista rikkomusmenettelya.

Lisdd teksti tahdn. Enimmdispituus: 7 000 merkkid

Ohjelman toimeenpano on kdynnistynyt tehokkaasti. Kaikissa erityistavoitteissa on kdynnistetty
sekd hanketoiminta ettd operatiivisen tuen kdytto. Hankkeiden ja toiminnan tulokselllisuuden
arviointi on kuitenkin tdssd vaiheessa aikaista, koska vain kahdesta hankkeesta on raportoitu
kesdlld 2023, mutta kyseiset raportit on kdsitelty vasta tilivuoden pdcdttymisen jdlkeen.

Hallituksen vaihtuminen kesdlld 2023 ja sen mukaiset painotukset hallitusohjelmassa saattavat
tulevaisuudessa aiheuttaa muutostarpeita ohjelmaan, mutta tdssd vaiheessa niitd ei vield ole
ndhtdvissd. Myds Ukrainan tilanteen kehittyminen ja muuttuminen voi edellyttid muutoksia
kansalliseen ohjelmaan. Lisdksi Suomen ja Vendjdn vilisen itirajan tilanne eli Vendjdin
harjoittaman maahanmuuton vilineellistimisen kautta tapahtuva hybridivaikuttaminen ja sen
mahdolliset vaikutukset esimerkiksi laittoman maahanmuuton torjuntaan saatetaan huomioida
kansallisen ohjelman pdivityksissd.

1.3. Erityiset lievennystoimet

Jos aiheellista, kerro lyhyesti, miten ohjelman toimet ovat auttaneet lieventimiidn muuttoliikkeen
aiheuttamassa paineessa tapahtuneiden dkillisten muutosten vaikutuksia, kun muutokset ovat olleet
seurausta  asianomaisten kolmansien maiden sosioekonomisen tai poliittisen tilanteen
ennakoimattomasta heikkenemisestd. Mikdli mahdollista, ilmoita tarkoitukseen uudelleen
kohdennettujen varojen mééra seki niihin liittyvét tuotokset ja saavutetut tulokset.

Kiinnitd erityistd huomiota toimiin, jotka on toteutettu téllaisten &killisten muutosten vaikutusten
lieventdmiseksi ja joiden kaikkia saavutuksia ei valttimittd pystytd mittaamaan yhteisilld tuotos- ja
tulosindikaattoreilla.

Lisdd teksti tdhdn. Enimmdispituus: 4 000 merkkid.

Rahaston avustuksella olisi mahdollista tukea myos tilapdistd suojelua hakevien tai saavien
tarpeita. Erityisesti tilapdistd suojelua saaville kohdistettuja hankkeita ei ole rahoitettu, mutta
ukrainalaiset voivat olla kohderyhmdid missd tahansa kotoutumista edistivissd hankkeissa.
Ukrainalaiset on mainittu esim. Nivalan kaupungin hankkeessa, jossa kehitetddn palveluita
maahanmuuttajaperheiden hyvinvoinnin edistdmiseksi.

Téllaisia voivat olla esimerkiksi sosioekonomiset tai poliittiset tekijét ja sddntelyyn liittyvit muutokset.
Esimerkiksi toimen soveltamisalaan liittyvidt ongelmat (esim. tukikelpoisuuskriteerit), tuensaajien tai osallistujien
véhdinen kiinnostus ja poikkeamat toimen tiytdntoonpanossa.
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1.4. Operatiivinen tuki — asetuksen (EU) 2021/1147 21 artiklan 3 kohta

Jos tilivuoden aikana on kéytetty operatiivista tukea, kerro, miten se edisti rahaston tavoitteiden
saavuttamista.®

Jos tuettaviksi valittujen toimien operatiivisen tuen kumulatiiviset tukikelpoiset kokonaiskustannukset
ovat tilivuoden lopussa yli 15 prosenttia ohjelman kokonaisméérérahoista, selitd, mistd timéa johtuu. Jos
on olemassa riski, ettd edelld mainittu kynnysarvo ylittyy ohjelmakauden loppuun mennessd, kerro
riskin lieventdmiseksi suunnitelluista toimenpiteista.

AMIF-rahastoissa ei ole raportoitu operatiivista tukea tilivuoden aikana eikd operatiiviselle tuelle
myonnetty tuki ylitd 15% osuutta ohjelman kokonaismddrdrahoista. Operatiivista tukea on
rahoitettu tilivuoden aikana, mutta sen kdytostd on raportoitu vasta tilivuoden jdilkeen.

1.5. Erityistoimet’

Kerro tilivuonna toteutettujen erityistoimien tirkeimmisti saavutuksista ja siitd, miten toimet auttoivat
ohjelman tavoitteiden saavuttamisessa ja unionin tason lisdarvon® tuottamisessa.

Kerro, miten yksittdisissd toimissa on edistytty sekd menettelyn® ettd toiminnan' osalta, ja mainitse
toimien tuloksellisuuteen mahdollisesti vaikuttaneet seikat, erityisesti varojen alikdyton riski.

Erittele tiedot tarvittaessa hankkeittain. Jos on odotettavissa, ettd alkuperdisestd suunnitelmasta
joudutaan poikkeamaan, selitd syy(t), kerro mahdollisesti toteutetuista lievennystoimista ja esité
muutettu aikataulu.

| N/A |

Kirjaa oheiseen taulukkoon tiedot kaikista ohjelmassa toteutetuista kansallisista erityistoimista.
Kansainvilisid erityistoimia koskevien tietojen olisi oltava valitun raportointimenetelmin mukaisia.''

Toimen Tuki- Edistyminen asiaankuuluvissa
Erityis- oo .| Taytdntoon- |kelpoiset | Tukikelpoi- | yhteisissé ja/tai ohjelmakohtaisissa
. nimi/viite- | Tuensaaja . 3 L . 1
tavoite panojakso kustan- | set menot indikaattoreissa
numero 12
nukset
Tuotos Tulos

Jos aiheellista, kayta tdssd yhteydessa asetuksen (EU) 2021/1147 soveltamisalaan kuuluvia tietoja, jotka on saatu
Schengen-arviointien tuloksena; arvioinnit tehddén arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin
saannodston soveltamisen varmistamista varten ja toimeenpanevan komitean 16 pdivand syyskuuta 1998 pysyvén
Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta tekeméan pddtoksen kumoamisesta 7 pdivana lokakuuta
2013 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1053/2013 (EUVL L 295, 6.11.2013, s.27) ja arviointi- ja
valvontamekanismin perustamisesta ja toiminnasta Schengenin sddnndston soveltamisen varmistamista varten ja
asetuksen (EU) N:o 1053/2013 kumoamisesta 9 paivand kesakuuta 2022 annetun neuvoston asetuksen (EU) 2022/922
(EUVL L 160, 15.6.2022, s. 1) mukaisesti.

Silloin kun on kyse kansainvélisistd erityistoimista, timan kohdan soveltamisala vaihtelee sen mukaan, miten tehtdvét
ja vastuut on jaettu johtavien jadsenvaltioiden ja muiden osallistuvien jdsenvaltioiden kesken, ja valitun
raportointimenetelmén mukaan. Tédmd on selitetty 14. helmikuuta 2022 pdivédtyssd komission muistiossa —
Transnational specific actions under the Asylum, Migration and Integration Fund (AMIF), the Instrument for
Financial Support for Border Management and Visa Policy (BMVI), and the Internal Security Fund (ISF) —
Arrangements between partners (Ares (2022)1060102).

Unionin tason lisdarvolla tarkoitetaan sellaisia tuloksia, joihin jdsenvaltiot eivit yksin olisi ylténeet.

Esimerkiksi hankintamenettelyt ja muut valmistelutoimet.

Esimerkiksi suoritteet, tuotokset ja tulokset.

1 Ks. 14.2.2022 péivitty komission muistio (Ares (2022)1060102).

Valittujen toimien tukikelpoiset kokonaiskustannukset, jotka on ilmoitettu komissiolle edellisen tilivuoden
heindkuun loppuun (31.7.) mennessa.

Tukikelpoisten menojen kokonaisméérd, jonka tuensaaja on ilmoittanut hallintoviranomaiselle edellisen tilivuoden
heindkuun loppuun (31.7.) mennessa.

IImoita tuotokset ja tulokset médrdsuhteen mukaisesti, jos erityistoimet tdydentdvit aiempia toimia eikd erityisid
seurantajirjestelyjd ole.
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1.6. Uudelleensijoittaminen ja siirrot — asetuksen (EU) 2021/1147 35 artiklan
2 kohdan g ja h alakohta

Ilmoita tilivuoden konsolidoidut numerotiedot alla olevassa taulukossa.

Uudelleensijoittamisen kautta maahan pééstettyjen maara 1994
278

Asetuksen (EU) 2021/1147 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun humanitaarisen
maahanpéésyn kautta maahan pédstettyjen henkildiden maara

Asetuksen (EU) 2021/1147 19 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun humanitaarisen | 9
maahanpddsyn kautta maahan pédstettyjen haavoittuvassa asemassa olevien
henkildiden madrd

Maahan siirrettyjen kansainvélistd suojelua hakevien tai saavien henkil6iden | 750
madré

Maasta siirrettyjen kansainvélistd suojelua hakevien tai saavien henkildiden méaéra

Jos aiheellista, ilmoita Euroopan unionin rahastojen yhteishallinnointijarjestelmén (SFC)
tiedonsiirtomoduulin kautta puolivuosittain ldhetettyihin arvoihin mahdollisesti tehdyt korjaukset tai
muutokset, jotka nakyvit edelld olevassa taulukossa tilivuoden konsolidoiduissa numerotiedoissa.

Bz |

1.7. Vain vuonna 2024: Hankkeiden jatkaminen — asetuksen (EU) 2021/1147
39 artiklan 4 kohdan e alakohta

Ilmoita hankkeet, joita jatkettiin 1. tammikuuta 2021 jilkeen ja jotka on valittu ja aloitettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 516/2014" nojalla Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 514/2014'° mukaisesti.

N/ |

2. TAYDENTAVYYS — ASETUKSEN (EU) 2021/1147 35 ARTIKLAN 2 KOHDAN
C ALAKOHTA

Kerro tilivuoden aikana toteutuneesta tdydentdvyydestd ja mahdollisesti aikaansaaduista synergioista
rahastosta tuettujen toimien ja unionin muista rahastoista myonnetyn tuen valilld. Télld tarkoitetaan
varsinkin ulkoisia rahoitusvilineiti'’, Euroopan sosiaalirahasto plussaa (ESR+) tai sen edeltiji,
Euroopan aluekehitysrahastoa (EAKR) — joko Investoinnit tydpaikkoihin ja kasvuun -tavoitteen tai

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 516/2014, annettu 16 pédivana huhtikuuta 2014, turvapaikka-,
maahanmuutto- ja kotouttamisrahaston perustamisesta, neuvoston péitdksen 2008/381/EY muuttamisesta sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston paitésten N:o 573/2007/EY ja N:o 575/2007/EY ja neuvoston paitoksen
2007/435/EY kumoamisesta (EUVL L 150, 20.5.2014, s. 168).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 514/2014, annettu 16 paivdnd huhtikuuta 2014, turvapaikka-,
maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoon sekd poliisiyhteistyon, rikollisuuden ehkdisemisen ja torjumisen seké
kriisinhallinnan rahoitusvélineeseen sovellettavista yleisistd sdédnnoksistd (EUVL L 150, 20.5.2014, s. 112).
Varsinkin naapuruus-, kehitys- ja kansainvélisen yhteistyon véline (NDICI) — Globaali Eurooppa ja liittymista
valmisteleva tukiviline (IPA).
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Euroopan alueellinen yhteisty0 -tavoitteen puitteissa —, sisdisen turvallisuuden rahastoa (ISF) ja
rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitusvilinetti (BMVI).'*

Kiinniti erityistd huomiota seuraaviin:

— tdydentdvyys unionin ulkoisten rahoitusvilineiden kanssa toimissa, jotka joko toteutetaan
kolmansissa maissa tai jotka liittyvét niithin. Tuo esiin ndkokohdat, jotka ovat johdonmukaisia
unionin ulkopolitiikan periaatteiden ja yleisten tavoitteiden kanssa;

— mahdollistavien mekanismien kayttd, esimerkiksi kaytdssd olevat organisatoriset ja
menettelyd koskevat jérjestelyt, joilla edistetddin synergioiden ja tdydentdvyyden
aikaansaamista, ja mahdolliset muut toimet, jotka on toteutettu tilivuoden aikana niiden
parantamiseksi.

Jos aiheellista, kuvaile toteutettujen toimien tiydentdvyytti virastojen vilisen yhteistyon'’
vahvistamisen nakokulmasta.

Lisdd teksti tdhdn. Enimmdispituus: 6 000 merkkid.

Suomessa rahoituksen yhteensovittaminen (kansallinen rahoitus, ESR+, EAKR, BMVI, Global
Europe NDICI, RRF) varmistetaan tiiviilld viranomaisyhteistyélld sekd rahaston
seurantakomiteassa, maahanmuuton ja kotouttamisen koordinaatioryhmdssd ja paluun
koordinaatioryhmdssd.

Kotoutumisen ja osallisuuden edistimistd koskevaa toimintaa yhteensovitetaan ja koordinoidaan
Maahanmuuton ja kotoutumisen koordinaatioryhmdssd, johon osallistuvat AMIF-, ESR+, EAKR ja
maaseudun kehittimiseen liittyvien rahastojen hallintoviranomaiset tai vilittdvdt organisaatiot sekd
erddt kansallista rahoitusta erimerkiksi jdrjestotoimijoille myontdvdt tahot. Koordinaatioryhmd
kokoontui tilivuoden aikana kaksi kertaa (15.9.2022 ja 31.5.2023). Kokouksissa kdytiin ldpi
menneitd ja suunniteltuja rahoitushakuja, niiden sisdltojd ja painotuksia sekd hakujen tuloksia.

Kotoutumisen edistimisen osalta etenkin ESR+ ja AMIF ovat hyvin samansisdltoisid. AMIF-
rahaston hauissa on pyritty huomioimaan samaan teemaan liittyvit erityisesti ESR+-rahaston haut.
Esimerkiksi AMIF-toimen haku koskien maahanmuuttajanaisten tyéllisyyden esteiden madaltamista
aikataulutettiin niin, ettd ESR+--rahaston vastaavan haun tulokset pystyttiin huomioimaan. Lisdksi
hallintoviranomainen keskusteli kyseisen haun sisdlloistd ja yhteensovittamisesta ESR+ rahoittajan
kanssa erikseen. Myos sosiaali- ja terveyspalveluita kehittdvien toimintojen haut kyettiin
yhteensovittamaan sosiaali- ja terveysministerion kanssa.

AMIF-rahaston oleskelulupaprosessien kehittdmistd koskevassa toimessa (tdytintoonpanotoimi 2B)
ja RRP:n toimenpiteessd P3CIR3 on sekd toisiinsa limittyvid ettd pddllekkdisid tavoitteita.
Tavoitteiden edistimiseksi suunniteltavien toimenpiteiden mddrittelyssd on sovittu tietyistd
periaatteellisista eroista rahastojen vdililld, joita rahoituksen kéytossd ja myontdmisessd on
noudatetaan:

1. RRF-rahoitus ohjataan ensisijaisesti tyo- ja koulutusperusteisten lupaprosessien sujuvoitumiseen
tahtddviin toimenpiteisiin, kun AMIF-rahoitusta on mahdollista kohdentaa myés toimiin, joiden
vaikutukset ovat laajempia tai keskittyvit esimerkiksi perhesideperusteisiin lupaprosesseihin.

2. RRF-rahoituksella on mahdollista toteuttaa toimenpiteitd, joilla parannetaan tietojdrjestelmdn
vieistd suorituskykyd ja kdytettavyyttd, kun AMIF-rahoituksella toteutettavien tietojdrjestelmiin
liittyvien toimenpiteiden vaikuttavuuden tulisi olla konkreettisemmin ja nékyvimmin kytkoksissd
kolmansien maiden kansalaisten lupaprosessin eri vaiheiden tehostumiseen.

Téssd yhteydessd voi olla merkityksellistdi my6s tdydentivyys muiden EU:n rahastojen (esim. elpymis- ja
palautumistukivéline, Erasmus+ -ohjelma, Luova Eurooppa -ohjelma, koheesiorahasto ja oikeudenmukaisen
siirtyméan rahasto) kanssa.

Esimerkiksi yhteistyd jdsenvaltioiden kesken ja jdsenvaltioiden ja asiaankuuluvien EU:n elinten, toimistojen ja
virastojen vililld (EU:n taso) ja yhteistyd jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kesken (kansallinen taso).
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3. Toimenpidetasolla vastuuministerididen (SM ja TEM) ja Migrin vdlisesti on sovittu, ettd
lupaprosessien jdlkivalvontaa ja henkiloston osaamista koskeva kehittiminen rajataan RRF-
rahoituksen ulkopuolelle, ja keskitetidn AMIF-rahastoon.

AMIF hallintoviranomainen (sisdministerio) ja RRF-vastuuviranomainen (tyo- ja
elinkeinoministerio) ovat perustaneet ns. epdvirallisen koordinaatioryhmdn, joka kokoontuu
kvartaaleittain tarkastelemana kummankin rahaston lupaprosesseihin kohdentuvaa toimintaa EU-
rahoituksen optimaalisen ja asianmukaisen kdyton varmistamiseksi. Kokouksissa kdydddn ldpi
kdynnistyneet toimenpiteet ja tiedossa olevat haut tai suunnitelmat lupaprosessien kehittimisen
osalta. Ryhmd kokoontui tilivuoden aikana kaksi kertaa (17.1. ja 24.3.2023).

Sisdministeridssé toimii laittoman maahanmuuton ja paluun tiimi, joka kokoontuu sdannéllisesti 1-2
viikon vilein tai tarvittaessa vaihtelevilla kokoonpanoilla useamminkin. Ryhméssé kdydaén lépi
paluun tilannekatsausta ja pidetdén ylld tilannekuvaa. Tiimin puitteissa pystytddn myos
yhteensovittamaan paluutoimien rahoittamista ja tarkastelemaan, mitd toimenpiteiti voidaan
rahoittaa kansallisella rahoituksella, mitd AMIF -rahoituksella vai sopisiko jokin kohde
rahoitettavaksi esimerkiksi NDICI:sté. T4lld hetkelld tiimin puitteissa tarkastellaan esimerkiksi
soveltuvaa rahoitusmuotoa muuttoliikeviestinnén rahoittamiseksi tilanteessa, jossa on tarve valittia
oikeaa tietoa erityisesti Suomen itdrajalla tapahtuvan vélineellistimisen ehkdisemikseksi.
Kolmansiin maihin liittyen AMIF rahoittaa Maahanmuuttoviraston Paluuyhteistyo Irakissa ja
Somaliassa (SOIRE) -hanketta. Hankeen toimenpiteilld on tarkoitus on edistda kokonaisvaltaisesti
paluiden mééréa ja laatua. Paluuasiantuntija tekee yhteisty6td kohdemaiden viranomaisten ja eri
sidosryhmien, mukaan lukien eri EU-toimijoiden kanssa paluiden toteutumisen ja
uudelleenkotoutumisen edistdmiseksi. Hanketoiminoilla kerdtdén tietoa kohdemaista, minka
perusteella kehitetién ja edistetddn paluuneuvontaa ja uudelleenkotoutumista EU:n vapaaehtoisen

paluun strategian mukaisesti.

3. UNIONIN SAANNOSTON TAYTANTOONPANO, YHTEISTYO JA YHTEISVASTUU —
ASETUKSEN (EU) 2021/1147 35 ARTIKLAN 2 KOHDAN D ALAKOHTA

Kerro lyhyesti, miten ohjelma edisti turvapaikka-asioita, laillista ja laitonta maahanmuuttoa,
kotouttamista ja  palauttamista koskevan unionin lainsddddnnén ja  asiaankuuluvien
toimintasuunnitelmien tdytdntoonpanoa sekd jésenvaltioiden vilistd yhteisty6td ja yhteisvastuuta
tilivuoden aikana.

Ohjelma edisti turvapaikkamenettelyn tehokkuutta ja kdsittelyaikojen lyhentdmistd uudistamalla
turvapaikkakuulemisten varausjdrjestelmdn sekd nopeuttamalla turvapaikkapddtosten laatimista.
Hankkeissa automatisoidaan turvapaikkavarausten tekoa ja kehitetddn ulkomaalaisasioiden
tietojdrjestelmdd tukemaan teknisesti sujuvampaa pddtoksentekoa sekd pddtosten laatua sekd
koulutetaan henkilostod toiminnan kdyttoon.

Ohjelma edisti turvapaikkamenettelyn laatua ja turvapaikanhakijoiden oikeusturvan ja
vhdenvertaisuuden toteutumista parantamalla turvapaikkapuhutteluiden tulkkausprosessia ja
tuottamalla menettelyitd tulkkien ammattitaidon varmistamiseen. Turvapaikkapuhutteluita
tulkkaaville tulkeille toteutetaan koulutusmateriaalia sekd testausmateriaalia ja tulkkausten
varaamista varten rakennetaan kdsittelyjdrjestelmd, joka sujuvoittaa tulkkauksen
toiminnallisuuksia.

Vastaanottojdrjestelmdn kapasiteettia tuetaan infrastruktuurin ja palvelujen osalta.
Maahanmuuttoviraston Helsingin, Oulun sekd Joutsenon vastaanottokeskusten tiloja, varustusta
sekd infrastruktuuria parannetaan vastaamaan nykypdivin tarpeita ja tukemaan
varautumisvalmiutta vastaamaan dkillisiin muutoksiin turvapaikkahakijoiden mddrissd.

Haavoittuvassa asemassa olevien asiakkaiden tunnistamista, huomioimista ja tukipalveluihin

ohjaamista vahistetaan kouluttamalla vastaanottojirjestelmdn henkilostod. huomioimaan
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haavoittuvasta asemasta johtuvia erityistarpeita.

Tehokasta kiintiopakolaisten uudelleenkotouttamista tuetaan kehittimdld ja pilotoimalla
yhteisoldhtoisen kotoutumisen mallia.

Laillista maahanmuuttoa helpotetaan sujuvoittamalla oleskeluluvan hakemiseen liittyvid
prosesseja. Asiointia ja tunnistautumista varten testataan itsepalveluautomaatteja. Jalkikdteistd
lupavalvontaan tehostetaan automaattisin ratkaisuin.

Tilivuoden loppuun mennessd kotoutumista ja osallisuutta on edistetty tehostamalla ja kehittdmdlld
alkuvaiheen kotoutumisen palveluita, palvelupolkuja ja yhteistyotd sekd tuottamalla uutta
vhteiskuntaorientaation oppimateriaalia. Kotoutumisen parissa toimivien tietopohjaa on vahvistettu
valtakunnallisessa kotoutumisen tapahtumassa ja kehittdmdlld tiedonkeruuta. Kotoutumisen
asiantuntijoita on koulutettu tasa-arvo- ja seksuaalioikeuksien kdsittelyssd sekd taloustaitojen
opastamisessa. Sosiaali- ja terveyspalveluita on vahvistettu maahanmuuttajaperheiden I6ytdmisessd
palveluiden pariin ja perheiden tukemisessa.

Paluutoimintaa on tehostettu mahdollistamalla paluuasiantuntijan ldhettdminen Somaliaan ja
Irakiin paluiden ja uudelleenkotoutumisen edistimiseksi sekd uudelleenkotoutumista koskevan
tiedon kerddmiseksi. Lisdksi Suomen Pakolaisavulle on myénnetty avustusta paluuta koskevan
tietoisuuden levittimiseksi potentiaalisille palaajille, diasporalle ja muille kolmansien maiden
kansalaisia tydssddn tai toiminnassaan kohtaaville.

Jokaisessa erityistavoitteessa on mydnnetty operatiivista tukea henkiloston palkkakustannuksiin.
Operatiivisen tuen avulla kyetddn varmistamaan turvapaikkakdsittelyn, olekelulupahakemusten
kdsittelyn sekd maastapoistamistoiminnan, paluuneuvonnan ja paluutoiminnan ohjaamisen tehokas

yllépitaminen.

4. VIESTINTA JA NAKYVYYS — ASETUKSEN (EU) 2021/1147 35 ARTIKLAN 2 KOHDAN
E ALAKOHTA

Kerro, miten viestintd- ja nédkyvyystoimia toteutettiin tilivuoden aikana. Kerro erityisesti
viestintdstrategiassa asetettujen tavoitteiden toteutumisessa mahdollisesti saavutetusta edistyksestd, jota
mitataan asiaankuuluvilla indikaattoreilla ja niihin liitetyilld tavoitteilla. Jos aiheellista, kerro myds
kohderyhmien tavoittamiseen ja/tai hankkeiden tulosten levittdmiseen ja hyddyntdmiseen liittyvisté
hyvistd kdytdnndista.

Tilikaudella 2022-2023 rahaston tdrkein viestintdkanava oli rahastojen verkkosivut. Verkkosivuja
hyodynnettiin tehokkaasti ja jdrjestelmdllisesti, jotta avustuksen hakijoiden, avustuksensaajien sekd
kansalaisten ja tdrkeiden sidosryhmien tietoisuus EU-rahoituksella tehtdvdstd toiminnasta ja
saavutetuista tuloksista lisddntyi.

Verkkosivujen aineistopankissa julkaistiin hakijoille suunnattu opas. Syksyn 2022 ja kevddn 2023
aikana jdrjestettiin kyselytunteja ja hakukoulutuksia etdyhteydelld. Avustuksen saajille julkaistiin
hallinnointiopas ja tilivuoden aikana jdrjestettiin kaksi hallinnointikoulutusta rahoitusta saaneille
hankkeille ja toimille ldsndtilaisuuksina. Lisdksi jdrjestettiin hankehallinnoinnin kyselytunteja ja
raportointikoulutuksia. Koulutuksia kehitettiin saadun palautteen perusteella. Koulutusmateriaalit
Julkaistiin rahastojen verkkosivuilla tilaisuuksien jélkeen.

Komissiolle toimitettavat kumulatiiviset taloudelliset tiedot ja tiytdntoonpanokertomukset
Julkaistiin ajantasaisesti verkkosivuilla. Seurantakomiteoiden asiakirjat julkaistiin ajantasaisesti

verkkosivuilla.

Viestintd perustui viestintdsuunnitelmaan. Viestintdsuunnitelma vuodelle 2022 laadittiin

yleisasetuksessa (CPR) mainittujen tavoitteiden mukaan. Viestinndn vaikuttavuutta seurataan
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suunnitelmassa mddriteltyjen indikaattorien avulla. Rahastojen verkkosivuilla on kuukaudessa
keskimddrin n. 600 kdvijdd, X-tililla on 690 seuraajaa ja uutiskirjeelld on 790 tilaajaa. Tilikauden
2022-2023 aikana julkaistiin neljd uutiskirjettd.

Avustuksensaajia koulutettiin viestimddn hankkeista aktiivisesti ja ylldpitimddn EU-ndkyvyytti
kaikessa hankkeen yhteydessd tapahtuvassa viestinndssd.

Viestintdsuunnitelmaa toimeenpantiin myos jdrjestamdlld Eurooppa-pdivin tapahtuma yhteistyossd
sidosryhmien kanssa ja osallistumalla INFORM EU-viestintdverkoston toimintaan. Rahastojen
viestintdvastaava osallistui INFORM EU-ldsndkokouksiin Portugalissa ja Kroatiassa, sekd
etdyhteydelld muihin kokouksiin ja viestintdkoulutuksiin. AMIF-rahasto oli esilld erilaisissa
sidosryhmien, kuten muiden EU-rahoitusvdlineiden jdrjestdmissd infotilaisuuksissa ja tapahtumissa
pitkin vuotta.

Syksyn 2022 haku jdrjestettiin 3.10.-1.11.2022. Haussa vastaanotettiin 36 hakemusta ja avustusta
haettiin n. 17,1 miljoonaa euroa. Kevddn 2023 haku jérjestettiin 2.5.-31.5.2023. Haussa
vastaanotettiin 22 hakemusta ja avustusta haettiin n. 9,8 miljoonaa euroa. Viestintdstrategian
mukaisesti tavoitimme laajan joukon potentiaalisia hakijoita yhteiskunnan eri sektoreilta ja
laadukkaita hakemuksia vastaanotettiin useilta eri tahoilta.

Kaikessa rahastoa koskevassa viestinndissd on huomioitu saavutettavuus.

Anna linkki asetuksen (EU) 2021/1060 46 artiklan b alakohdassa tarkoitettuun verkkoportaaliin ja

saman asetuksen 49 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle verkkosivustolle, jos se on eri kuin portaali.

| www.eusa-rahastot2021.fi

5. MAHDOLLISTAVAT EDELLYTYKSET JA HORISONTAALISET PERIAATTEET

5.1. Mahdollistavat edellytykset — asetuksen (EU) 2021/1147 35 artiklan 2 kohdan

f alakohta

Kerro, miten varmistettiin, ettd asetuksen (EU) 2021/1060 litteessd III luetellut sovellettavat
mahdollistavat edellytykset tdyttyivdt, ja miten niitd sovellettiin koko tilivuoden ajan, erityisesti
Euroopan unionin perusoikeuskirjan noudattamisen osalta. Jos aiheellista, kerro asetuksen (EU)
2021/1060 15 artiklan 6 kohdan mukaisesti muutoksista, jotka ovat vaikuttaneet siithen, miten

mahdollistavat edellytykset tdyttyivit.

Rahaston toimeenpanossa on tehty toimenpiteitd, joiden seurauksena mahdollistavat edellytykset
ovat tdyttyneet tilivuoden aikana.

Julkisten hankintamarkkinoiden tehokkaiden seurantamekanismeja koskevan mahdollistavan
edellytyksen tdyttimiseksi hallintoviranomaisessa on kdyty yhdessd ldpi ajankohtaisia
hankintakysymyksid ja osallistuttu hankintakoulutukseen. Lisdksi on tdytetty hankekohtaisesti
hankintojen tarkastuslistat hankkeen hankintojen tarkastamisen yhteydessd. Hankinta-asioita on
kdyty ldpi hakijoille ja avustuksen saajille tarkoitetuissa koulutuksissa.

Perusoikeuskirjan tehokasta soveltamista ja tdytdantoonpanoa koskevan mahdollistavan edellytyksen
tayttdamiseksi Ihmisoikeuskeskus on pysyvdnd asiantuntijana rahaston seurantakomiteassa ja EU:n
perusoikeuskirjan sddnnokset on otettu huomioon hakemuksen kysymyksissd ja erityisissd
valintaperusteissa. Myos Tasa-arvoasiain neuvottelukunta on rahaston seurantakomitean jésen.
Lisdksi perusoikeuskirjan vaatimukset on otettu huomioon tarkastuslistoissa ja ne ovat paikan
pddlld tehtdvissd toiminnallisissa tarkastuksissa omana kohtanaan. Tietosuoja on otettu huomioon
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rahaston toimeenpanossa siten, ettd tietosuojaselosteet ovat olemassa, rahaston sddddospohja on
tietosuojavaatimusten mukainen ja sihkéiset jdrjestelmdt toimivat tietosuojaa noudattaen.
Tapauksista, joissa perusoikeuskirjaa ei ole noudatettu, hallintoviranomainen saa tiedon
tarkastuslistoista, joissa asiaa kdsitellddn. Hallintoviranomainen on tarkistanut tiedot kanteluista ja
oikeusloukkauksista oikeusasiamieheltd ja yhdenvertaisuusvaltuutetulta ja raportoi tiedot
seurantakomitealle. Tdllaisia tapauksia ei ole ollut tilivuoden aikana. Raportointijirjestelyt
seurantakomitealle on sisdllytetty ohjelman hallinto- ja valvontajdrjestelmdn kuvaukseen.

YK:n vammaisten henkiloiden oikeuksien koskevan yleissopimuksen tdytdntéonpanoa ja
soveltamista koskeva mahdollistavan edellytyksen tdyttimiseksi vammaisten henkildiden oikeuksia
koskevan sddnnokset on sisdllytetty toimien valintaperusteisiin ja varmistukset sisdllytetty
tarkastuslistoihin. Lisdksi vammaisten henkildiden oikeudet on sisdllytetty avustuspddtoksen
ehtoihin. Hakijoille on tuotettu ohjeistusta saavutettavuudesta ja se sekd yleisemmin
vhdenvertaisuusasiat on huomioitu hakijoille ja avustuksensaajille jdrjestetyissd koulutuksissa.
Hallintoviranomainen on ottanut huomioon vaatimukset esteettomyydestd ja saavutettavuudesta
omassa toiminnassaan. Raportointijdrjestelyt seurantakomitealle tapauksista, joissa rahastosta
tuetussa toimessa ei ole noudatettu vammaisyleissopimusta, sekd vammaisyleissopimusta koskevista
valituksista, on toteutettu. Hallintoviranomainen on tarkistanut tiedot kanteluista ja
oikeusloukkauksista oikeusasiamieheltd ja yhdenvertaisuusvaltuuteltulta ja raportoi niistd
seurantakomitealle. Téllaisia tapauksia ei ole ollut tilivuoden aikana.

5.2. Horisontaalisten periaatteiden noudattaminen — asetuksen (EU) 2021/1060
9 artikla

Kerro, miten tilivuoden aikana varmistettiin yhteisid sddnnoksié koskevassa asetuksessa vahvistettujen
horisontaalisten periaatteiden noudattaminen erityisesti seuraavien periaatteiden osalta: sukupuolten
tasa-arvon edistiminen ja valtavirtaistaminen sekd sukupuoleen, rotuun tai etniseen alkuperdén,
uskontoon tai vakaumukseen, vammaisuuteen, ikédn tai sukupuoliseen suuntautumiseen perustuvan
syrjinnin vélttiminen.

Horisontaalisten periaatteiden noudattaminen rahastossa on varmistettu tilivuoden aikana monin
eri toimenpitein toimeenpanon eri tasoilla. Hallintoviranomainen on kouluttanut hakijoita ja
avustuksensaajia horisontaalisista periaatteista ja tarjonnut tietoa periaatteista EU:n sisdasioiden
rahastojen verkkosivustolla. Rahoitusta saaneet hankkeet ja operatiivisen tuen saajat ovat
vakuuttaneet hakemuksessa, ettd hankkeessa noudatetaan EU:n perusoikeuskirjan mukaisia
oikeuksia ja periaatteita. Hankkeet ja operatiivisen tuen saajat ovat vastanneet hakemuksen
kysymyksiin siitd, miten sukupuolten vdilinen tasa-arvo (ml. sukupuolindkokulman
valtavirtaistaminen ja sukupuolindkékohtien integrointi), syrjimdttomyys ja yhdenvertaisuus (ml.
vammaisten henkiléiden oikeudet) ja kestdvin kehityksen periaatteet on otettu huomioon hankkeen
suunnittelussa ja toteutuksessa. Horisontaalisten periaatteiden toteutumista on arvioitu osana
hakemusten arviointia ja vastaukset ovat vaikuttaneet hakemuksen kokonaispisteytykseen.
Horisontaalisten periaatteiden toteutumista on tarkasteltu myés hankkeiden ollessa kdynnissd
huomioimalla ne hankkeiden raporttien kdisittelyssd. Horisontaalisia periaatteita koskevat kohdat
on sisdllytetty tarkastuslistoihin, joita kéytetddn hankkeiden valinnassa ja raporttien
tarkastamisessa.

Hallintoviranomainen on noudattanut sisdministerion toiminnallista yhdenvertaisuus- ja tasa-
arvosuunnitelmaa sekd ottanut kestdivin kehityksen toimenpidesitoumuksen huomioon
toiminnassaan. Hallintoviranomainen on noudattanut saavutettavuuteen ja esteettomyyteen liittyvid
vaatimuksia kaikessa toiminnassaan sekd fyysisessd ettd digitaalisessa toimintaympdristossd.
Rahastojen ldsndtilaisuudet on jdrjestetty esteettomissd tiloissa. Etdtilaisuudet on jdrjestetty

osallistujille mahdollisimman helposti kéytettivissd olevalla alustalla eli Microsoft Teamsilla. Eu:n
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sisdasioiden rahastojen verkkosivusto ja sihkéinen jdrjestelmd on tdyttinyt
saavutettavuusvaatimukset. Verkkosivustolla on julkaistu vain saavutettavaksi tehtyd materiaalia ja
huomattuja saavutettavuuspuutteita on korjattu jatkuvasti sivustolta. Hakijoille ja
avustuksensaajille suunnatuissa ohjeistuksissa ja oppaissa on kiinnitetty huomiota kdytetyn kielen
selkeyteen. Tilivuoden aikana on edistetty koulutuskokonaisuuden tuottamista horisontaalisista
periaatteista mutta kokonaisuus ei ole toteutunut tilivuoden aikana.

6. KOLMANSISSA MAISSA TOTEUTETTAVAT TAI NIIHIN LITTYVAT HANKKEET —
ASETUKSEN (EU) 2021/1147 35 ARTIKLAN 2 KOHDAN I ALAKOHTA

Ilmoita toimet, joita tilivuoden aikana toteutettiin kolmansissa maissa tai niihin liittyen, ja kerro, miten
ne toivat rahaston tavoitteiden toteuttamiseen unionin lisdarvoa. Nimeé asianomaiset kolmannet maat.
Anna selvitys siitd, ettd rahastosta tuettavat toimet eivét ole kehitystd tukevia ja ettd ne palvelevat
unionin sisdisen politiikan etuja ja ovat johdonmukaisia unionissa toteutettavien toimien kanssa. Viittaa
tarvittaessa komission kanssa ennen hankkeen hyvéksymisti kdytyihin keskusteluihin (asetuksen (EU)
2021/1147 16 artiklan 11 kohta).

Tilivuoden aikana on rahoitettu ja kdynnistynyt laittoman muuttoliikenteen torjuntaan ja paluuseen
keskittyvdstd erityistavoitteesta kolme yksi hanke, jossa erityisend teemana on kolmansissa maissa
toteutettavat toimet tai kolmansiin maihin liittyvit toimet. Paluuyhteistyé Irakissa ja Somaliassa
(SOIRE) -hankkeessa toteutetaan toimia, joiden tarkoitus on edistdd paluiden mddrdd ja laatua.
Paluuasiantuntija tekee yhteistyotd kohdemaiden viranomaisten ja eri sidosryhmien, mukaan lukien
eri EU-toimijoiden, kanssa paluiden toteutumisen ja uudelleenkotoutumisen edistdmiseksi.
Hanketoiminoilla kerdtddn tietoa kohdemaista, minkd perusteella kehitetddn ja edistetddn
paluuneuvontaa ja uudelleenkotoutumista EU:n vapaaehtoisen paluun strategian mukaisesti.
Hankkeen tavoitteet ja toiminnot eivdt ole kehitystd tukevia ja ne palvelevat unionin sisdisen
politiikan tarpeita ja kansallisia tarpeita erityisesti ja ovat johdonmukaisia unionissa toteutettavien
toimien kanssa. Komissiota on kuultu ennen hankkeen hyvdiksymistd ja komission huomiot
hankesuunnitelmaan huomioitu pddtosvalmistelussa.

7. THVISTELMA — ASETUKSEN (EU) 2021/1147 35 ARTIKLAN 2 KOHTA
Toimita kohdista 1-6 tiivistelmd, joka kddnnetddn ja saatetaan yleison saataville.

Tiivistelmédn on sisdllyttdvd véhintddn kaikki 35 artiklan 2 kohdassa luetellut seikat, ja se olisi
mieluiten jdsenneltdva niiden mukaan.

Suosittelemme kéyttdmadn luetelmakohtia, lihavointia ja informatiivisia otsikoita, jotta asiasta
kiinnostuneet sidosryhmit saavat helposti kidsityksen ohjelman tdrkeimmistd saavutuksista ja sen
tuloksellisuuteen eniten vaikuttaneista seikoista.

AMIF-rahaston ohjelman toimeenpano kdynnistyi tehokkaasti tilivuoden aikana.
Hanketoimintaa ja operatiivisen tuen toimintaa on kdynnistetty kaikissa rahaston
erityistavoitteissa 1, 2 ja 3. Rahastosta myonnettiin avustusta 22 hankkeeseen ja neljddn
operatiivisen tuen toimintaan. Rahoitettu toiminta on rahaston ohjelman tavoitteiden
mukaisia.

Euroopan yhteisen turvapaikkajdrjestelmdén kehittimistd koskevassa erityistavoitteessa 1
myoénnettiin rahoitusta kymmeneen hankkeeseen. Tiytintéonpanotoimen 14 Unionin
sddnndston ja Euroopan yhteiseen turvapaikkajdrjestelmddn liittyvien painopisteiden
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yhdenmukaisen soveltamisen varmistaminen osalta kolme ja tdytdntéonpanotoimen 1B
Jdsenvaltioiden turvapaikkajdrjestelmien kapasiteetin  tukeminen infrastruktuurin ja
palvelujen osalta kuusi. Operatiivista tukea on myonnetty turvapaikkamenettelyn tehokkuutta
ja kdsittelyaikojen lyhentdmistd edistdvddn toimintaan. Uudistamalla
turvapaikkakuulemisten — varausjdrjestelmd ja  nopeuttamalla  turvapaikkapddtosten
laatimista automatisoidaan turvapaikkavarausten tekoa ja kehitetddn ulkomaalaisasioiden
tietojdrjestelmdd tukemaan teknisesti sujuvampaa pddtoksentekoa ja laatua.

Laillista muuttoliikettd ja kotoutumista koskevasta erityistavoitteesta 2 rahoitettiin tilivuoden
aikana 11 hanketta, joista tiytintéonpanotoimen 2B Toimenpiteet, joilla helpotetaan laillista
maahantuloa  ja oleskelua unionissa mukaisia hankkeita on kaksi ja 2D
Kotouttamistoimenpiteiden  edistiminen  mukaisia  hankkeita  yhdeksdn.  Lisdksi
erityistavoitteesta on myénnetty operatiivista tukea.

Palauttamista koskevasta erityistavoitteesta 3 rahoitettiin kaksi hanketta, joista kumpikin
koskee taytintéonpanotoimea 3C Vapaaehtoisen paluun ja uudelleenkotoutumisen
tukeminen.  Operatiivista tukea on myonnetty paluuneuvonnan jdrjestdmisestd,
vastaanottokeskusten  ohjaamisesta  sekd  maastapoistamistoiminnasta  aiheutuvien
henkilostokulujen  kattamiseksi. Maahanmuuttoviraston — paluuyhteistyo  Irakissa ja
Somaliassa (SOIRE) -hankkeessa toteutetaan toimia, joiden tarkoitus on edistid paluiden
mddrdd ja laatua. Hanketoiminoilla kerdtddn tietoa kohdemaista. Tiedolla kehitetddn
paluuneuvontaa ja uudelleenkotoutumista EU:n vapaaehtoisen paluun strategian mukaisesti.
Hankkeen tavoitteet ja toiminnot eivit ole kehitystd tukevia ja ne palvelevat unionin sisdisen
politiikan tarpeita sekd kansallisia tarpeita ja ovat johdonmukaisia unionissa toteutettavien
toimien kanssa.

Kdynnistyneistd hankkeista kaksi ehti raportoida ennen tilivuoden pddttymistd, joten
hankkeiden ja toiminnan tuloksellisuuden arviointi on aikaista. Operatiivista tukea ei ole
raportoitu tilivuoden aikana. Myonnetyn operatiivisen tuen osuus ei ylitd 15% osuutta
ohjelman kokonaismddrdrahoista.

Tilivuoden aikana maailmanpoliittisen tilanteen muutokset heijastuivat rahastoon. Suomen
hallituksen vaihdos kesdlldi 2023 ja uuden hallitusohjelman painotukset saattavat
tulevaisuudessa aiheuttaa muutostarpeita rahaston kansalliseen ohjelmaan. Téssd vaiheessa
niitd ei vield ole néhtivissd. Myos Ukrainan tilanteen kehittyminen ja muuttuminen voi
edellyttid muutoksia kansalliseen ohjelmaan. Rahastosta ei ole toistaiseksi kohdennettu
rahoitusta ukrainalaisten tarpeisiin, mutta ukrainalaisia on etenkin kotoutumiseen liittyvissd
hankkeissa kohderyhmdnd. Myds Suomen ja Vendjin vdlisen itdrajan tilanne eli Vendjdn
harjoittaman maahanmuuton vdlineellistimisen kautta tapahtuva hybridivaikuttaminen ja
sen mahdolliset vaikutukset esimerkiksi laittoman maahanmuuton torjuntaan saatetaan
huomioida kansallisen ohjelman pdivityksissd.

Tilivuoden aikana rahoituksen yhteensovittamista muiden ulkoisten rahoitusvilineiden
(kansallinen rahoitus, ESR+, EAKR, BMVI, Global Europe NDICI, RRF) kanssa edistettiin
tiiviilld  viranomaisyhteistyélld ja rahaston seurantakomiteassa, maahanmuuton ja
kotouttamisen  koordinaatioryhmdssd  ja  paluun  koordinaatioryhmdssd. ~ AMIF-
hallintoviranomainen  (sisdministerio)  ja  RRF-vastuuviranomainen  (ty6-  ja
elinkeinoministerio) ovat perustaneet epdvirallisen koordinaatioryhmdn, jonka tavoitteena
on tarkastella kummankin rahaston lupaprosesseihin kohdentuvaa toimintaa FEU-
rahoituksen optimaalisen ja asianmukaisen kdyton varmistamiseksi. Kotoutumisen toimien
osalta AMIF-rahaston hauissa on pyritty huomioimaan samaan teemaan liittyvit ESR+-
rahaston haut.
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Tilikauden aikana rahoitetut hankkeet edistivit tehokkaasti unionin yhteistavoitteita
turvapaikka-asioiden, laillisen ja laittoman maahanmuuton, kotouttamisen ja palauttamista
koskevan — unionin  lainsddddnnon  ja  asiaankuuluvien  toimintasuunnitelmien
tdaytintoonpanemiseksi sekd jdasenvaltioiden vilistd yhteistyotd ja yhteisvastuuta. Lisdksi
jokaisessa erityistavoitteessa on myonnetty operatiivista tukea, jonka avulla kyetddn
varmistamaan turvapaikkakdsittelyn, olekelulupahakemusten kdsittelyn sekd
maastapoistamistoiminnan, paluuneuvonnan ja paluutoiminnan ohjaamisen tehokas
yildpitdminen.

Rahaston toimeenpanosta ja tuloksista on viestitty tilivuonna avoimesti ja strategisesti.
Viestintdd ohjasi viestintdsuunnitelma. Merkittdvin viestintikanava oli rahastojen
verkkosivut. Ajantasaisesti verkkosivuilla julkaistava tieto tuki rahastojen tehokasta
toimeenpanoa niin, ettd avustuksen hakijoiden, avustuksensaajien sekd kansalaisten ja
sidosryhmien tietoisuus EU-rahoitetusta toiminnasta ja saavutetuista tuloksista lisddntyi.
Verkkosivuilla julkaistiin hakuprosessia ja hankehallintoa tukevaa materiaalia, kuten
oppaita ja uutisia. Rahastojen verkkosivu tdyttdd saavutettavuusvaatimukset.

Hakujen aikana jdrjestettiin kyselytunteja ja hakukoulutuksia etdyhteydelld. Avustuksen
saajille jdrjestettiin tilikauden aikana kaksi hallinnointikoulutusta ldsndtilaisuuksina ja
useita hankehallinnoinnin kyselytunteja ja raportointikoulutuksia. Avustuksensaajia
koulutettiin viestimddn hankkeista aktiivisesti ja ylldapitimddn EU-ndkyvyyttd kaikessa
rahoitettuun toimintaan liittyvdissd viestinndssd.

Eurooppa-pdivind rahasto osallistui  yleisétapahtumaan  yhteistydssd  komission
tiedotustoimiston ja muiden CPR-rahastojen kanssa kanssa. Rahasto oli myds esilld
erilaisissa  sidosryhmien,  kuten  muiden  EU-rahoitusvdilineiden  jdrjestdmissd
infotilaisuuksissa ja tapahtumissa pitkin vuotta. Rahastojen viestintdvastaava osallistui
aktiivisesti INFORM EU-viestintdverkoston toimintaan. Viestinndn vaikuttavuutta seurataan
viestintdsuunnitelmassa mddritellyin indikaattorein. Rahastojen verkkosivuilla oli tilikauden
pddttyessd keskimddrin 600 kuukausittaista kdvijdd, X-tililld 669 seuraajaa ja uutiskirjeelld
790 tilaajaa. Tilivuoden aikana julkaistiin neljd uutiskirjettd.

Horisontaalisten periaatteiden noudattaminen on varmistettu tilivuoden aikana monin eri
toimenpitein. Hallintoviranomainen on kouluttanut ja tarjonnut tietoa horisontaalisista
periaatteista hakijoille ja avustuksensaajille. Rahoitusta saaneet hankkeet ja operatiivisen
tuen saajat ovat vakuuttaneet hakemuksessa, ettd hankkeessa noudatetaan EU:n
perusoikeuskirjan mukaisia oikeuksia ja periaatteita.

Mahdollistavat edellytykset ovat tdyttyneet. EU:n perusoikeuskirjan sddnnokset on
huomioitu hakemuksen kysymyksissd ja erityisissd valintaperusteissa. YK:n vammaisten
henkiléiden oikeuksien koskeva sddnnos on sisdllytetty toimien valintaperusteisiin ja
varmistukset sisdllytetty tarkastuslistoihin. Yhdenvertaisuusasiat on huomioitu hakijoille ja
avustuksensaajille  jdrjestetyissd  koulutuksissa  ldpi  tilivuoden.  Kanteluita  tai
oikeusloikkauksia ei hallintoviranomaisen oikeusasiamieheltd ja
vhdenvertaisuusvaltuuteltulta tarkistamien tietojen mukaan ole ollut.

Lisdd teksti tahdn. Enimmdispituus: 7 500 merkkid. Elina tayttid.
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